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AUFBAU- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

©

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM ERWERB DIESES PRODUKTES!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfltig durch. Die Bedienungsanleitung ist fester Bestandteil
des Produktes. Bewahren Sie sie deshalb genauso wie die Verpackung fiir spétere Fragen sorgféltig auf. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie bitte immer diese Bedienungsanleitung mit. Dieses Produkt
muss von einem Erwachsenen aufgebaut werden. Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
konstruiert. Die Benutzung des Produktes erfordert bestimmte Fahigkeiten und Kenntnisse. Setzen Sie es nur
altersgerecht ein, und benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich fiir seinen vorgesehenen Zweck.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Artikel: HUDORA Big Wheel

Artikelnummer: 14628

MaBe: ca. 69 cm Lange, Trittflache ca. 33x11,2.cm
Gewicht: 3,23kg

Maximales Benutzergewicht: 100 kg

Wenn Sie Probleme beim Aufbau haben oder weitere Produktinformationen wiinschen finden Sie alles Wis-
senswerte unter http://www.hudora.de/.

INHALT

1x Scooter

1 x Gebrauchshinweise

Weitere Teile, die unter Umsténden in der Lieferung enthalten sind, werden nicht benétigt.

SICHERHEITSHINWEISE
Der Scooter ist nur fiir eine Person geeignet.
Benutzen Sie den Scooter nur auf geeigneten Flachen, die glatt, sauber, trocken und mdglichst frei von
anderen Verkehrsteilnehmern sein sollten. Meiden Sie abschiissiges Geldnde. Bei Dauergebrauch kann die
Bremse heif werden! Man sollte sie vor dem Abkiihlen nicht beriihren.
Nehmen Sie immer Riicksicht auf andere Menschen.
Zu lhrer eigenen Sicherheit achten Sie auf geeignete Schutzkleidung. Fahren Sie niemals ohne Helm,
Hand-/Handgelenk-, Ellbogen- und Knieschutz. Sie sollten niemals ohne Schuhe fahren!
Bevor Sie starten: Priifen Sie alle Verbindungselemente bzw. Verschlussteile auf Unversehrtheit und
festen Sitz, wie z. B. den Klappmechanismus und die Hohenverstellung des Lenkers. Die Funktion von
selbstsichernden Gewinden kann nach mehrmaligem Ldsen und Anziehen der Verbindungselemente
nachlassen. Priifen Sie vor allem die Lenkeinstellung auf korrekte Ausrichtung und Befestigung.
Fahren Sie nicht bei Dammerung, in der Nacht oder bei schlechten Sichtverhltnissen. Fahren Sie nicht
auf Fahrbahnen und in Durchgéngen, sowie an Abhangen und Hiigeln. Meiden Sie die Nahe von Treppen
und offenen Gewdssern.
Der Scooter ist nicht fiir Spriinge geeignet.
Der Scooter ist kein Fahrzeug im Sinne der StVO! Er ist zum Fahren auf Gehwegen geeignet.
Achtung! Mit Schutzausriistung zu benutzen (Helm). Nicht im StraBenverkehr zu verwenden. 100 kg max.

AUFBAUANLEITUNG
Fiir den Aufbau benétigen Sie kein Werkzeug. Der Scooter wird lhnen im Transportzustand (zusammenge-
klappt) geliefert! (Abb. 1)

UM DEN SCOOTER FAHRBEREIT ZU MACHEN, GEHEN SIE

BITTE FOLGENDERMASSEN VOR (BILDER SIND DESIGNBEISPIELE)

«  Ziehen Sie an dem Hebel rechts oberhalb des Trittbretts, um die Transportsicherung zu ldsen. (Abb. 2)

« Klappen Sie den Lenker des Scooters nach vorne.

« Driicken Sie nun das Klappscharnier in Richtung Lenkerschaft, bis es hrbar einrastet. (Abb. 3)

- Fiihren Sie die Lenkergriffe in das T-Stiick des Lenkerschaftes ein. Driicken Sie mit dem Daumen die beiden
Arretierkndpfe, bis die Griffe sich problemlos in das T-Stiick hineinschieben lassen. Drehen Sie die Len-
kergriffe soweit, bis die Arretierknopfe in den beiden dafiir vorgesehenen Arretierdffnungen erscheinen
und hérbar einrasten. Priifen Sie den korrekten Sitz der beiden Lenkergriffe, indem Sie beide Lenkergriffe
nach auBen ziehen. Lassen sich die beiden Lenkergriffe nicht mehr bewegen, sind sie vorschriftsméaRig
montiert. (Abb. 4)

Losen Sie den Schnellverschluss an der Lenkerstange, indem Sie den Hebel des Schnellverschlusses vom
Lenker wegdriicken, bis sich der Hebel parallel zum Lenkergriff befindet. (Abb. 5)

« Der Lenker kann in 4 Hohen arretiert werden. Ziehen Sie die Lenkerstange so weit aus dem Lenkerschaft,
bis die Lenkerstange die von Ihnen gewiinschte Hohe erreicht hat und der entsprechende Druckknopf
eingerastet ist. (Abb. 7) Die maximale Auszughdhe von 950 mm kann aufgrund der eingebauten Sicherung
nicht iiberschritten werden. Sollte der Lenker in der gewahlten Hohe nicht fest genug sitzen, 6ffnen Sie den
Schnellverschluss erneut und drehen Sie die gegeniiberliegende Schraube tiefer in das Gewinde, so dass
die Verschlussschelle strammer an der Lenkstange anliegt. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die Lenker
stange sicher justiert werden kann. (Abb. 6)

« SchlieBen Sie nun den Schnellverschluss, indem Sie den Hebel um den Lenkerschaft legen.

« (berpriifen Sie immer vor dem Gebrauch alle Teile auf festen Sitz, inshesondere den Klappmechanismus,
die Lenkarretierung und die Rollen.

UM DEN SCOOTER WIEDER IN DEN TRANSPORTZUSTAND ZU

VERSETZEN, GEHEN SIE BITTE FOLGENDERMASSEN VOR
Losen Sie den Schnellverschluss, indem Sie den Hebel des Schnellverschlusses vom Lenkerschaft weg-
driicken.
Driicken Sie den arretierenden Druckknopf, so dass sich die Lenkerstange bewegen ldsst. (Abb. 7)
Schieben Sie die Lenkerstange bis zum Anschlag in den Lenkerschaft.
SchlieBen Sie den Schnellverschluss, indem Sie den Hebel des Schnellverschlusses um den Lenkerschaft
legen.
Driicken Sie mit den Daumen die Arretierkndpfe in die Lenkergriffe und ziehen Sie die Lenkergriffe soweit
nach auBen, bis sie sich vollstandig aus dem T-Stiick Iosen. (Abb. 4)
Driicken Sie die Lenkergriffe soweit nach unten, bis sie sich parallel zum Lenkerschaft befinden.
Ziehen Sie an dem Hebel (rechts oberhalb des Trittbrettes), um die Montagesicherung zu Iosen. (Abb. 2)
Klappen Sie den Scooter zusammen, indem Sie die Lenkerstange soweit in Richtung Hinterrad bewegen,
bis die Transportsicherung hdrbar einrastet.

NUTZUNGSHINWEISE

ALLER ANFANG IST SCHWER...
... die meisten Unfalle passieren, Anfangern” in den ersten zehn Minuten. In dieser Phase sollte man duferst
vorsichtig sein.

FAHRANLEITUNG

Angetrieben wird der Scooter durch regelmaBiges AbstoBen mit dem FuB. Ganz wie bei den bekannten
Kinderrollern. Problemlos ist auch das Bremsen - Einfach die Hinterradfriktionsbremse (Schutzblech)
heruntertreten.

Wir empfehlen, den Scooter nach jeder Fahrt von Hand zusammenzuklappen.
Aluminium ist ein guter und leichter Werkstoff, bedarf aber auch der umsichtigen Handhabe, da es nicht so
hart wie beispielsweise Stahl ist.

WARTUNG UND LAGERUNG

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem Tuch oder feuchten Lappen und nicht mit speziellen Reinigungsmitteln!
Uberpriifen Sie das Produkt vor und nach Gebrauch auf Schaden und Verschleissspuren. Nehmen Sie keine
baulichen Veranderungen vor! Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Original-Ersatzteile. Diese
kdnnen Sie bei HUDORA beziehen. Sollten Teile beschddigt sein oder scharfe Ecken und Kanten entstanden
sein, darf das Produkt nicht mehr verwendet werden! Nehmen Sie im Zweifel mit unserem Service Kontakt auf
(http://www.hudora.de/service/). Lagern Sie das Produkt an einem sicheren, witterungsgeschiitzten Ort, so
dass es nicht beschadigt werden kann oder Personen verletzen kann.

ROLLENWECHSEL

Ersatzrollensind alsZubehdr unter http://www.hudora.de/service/ erhaltlich und sollten ausgetauscht werden,
wenn sie abgefahren sind. Zum Wechsel der Rollen l6sen sie die Achsverschraubung mit zwei Inbusschliisseln
GroBe 5 und nehmen die Rolle von der Achse. Die Kugellager konnen Sie mit einem Schraubendreher oder
einem Inbusschliissel aus dem Rad stoBen, um sie in der neuen Rolle weiter zu benutzen. Zumeist ist aber
mit dem Rollenwechsel auch ein Lagerwechsel angeraten. Die Lager mit Distanzhiilse wieder in die neue
Rolle einstecken und mit den Achsschrauben am Rahmen montieren. Achten Sie darauf, dass die Achse fest
verschraubt ist, bevor Sie wieder starten!

LAGER

Ihr Scooter ist mit Prézisionslagern ausgestattet, die unter hohem Druck bei der Herstellung mit Fett gefiillt
wurden. Aus diesem Grunde laufen die Réder erst bei Belastung beim Scooter leicht und schnell. Lager sind
wartungsfrei. Sollte ein Lager ausgeschlagen sein, sollte es ganz ausgetauscht werden. Lager sind als Zubehdr
unter http://www.hudora.de/service/ erhaltlich.

ENTSORGUNGSHINWEIS
Bitte fiihren Sie das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und
Sammelsystemen zu. Fragen beantworten die Entsorgungsunternehmen vor Ort.

SERVICE

Wir sind bemiiht, einwandfreie Produkte auszuliefern. Sollten trotzdem Fehler auftreten, sind wir genauso
bemiiht, diese zu beheben. Deswegen erhalten Sie zahlreiche Informationen zum Produkt, zu Ersatzteilen,
Problemldsungen und verloren gegangene Aufbauanleitungen unter: http://www.hudora.de/.

Alle Abbildungen sind Designbeispiele.
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GRATULUJEMY ZAKUPU!

Prosimy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi nieodfaczny element produktu.
Nalezy ja odpowiednio przechowywac wraz z opakowaniem. Jesli produkt jest przekazywany osobom trzecim,
zawsze nalezy réwniez przekaza¢ instrukcje. Niniejszy produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.
Produkt nie stuzy do celéw komercyjnych. Korzystanie z tego produktu wymaga posiadania okreslonych
umiejetnosci i wiedzy. Z produktu nalezy korzystac stosownie do wieku i wytacznie zgodnie z jego przezna-
czeniem.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Artykut: HUDORA Big Wheel
Numer artykutu: 14628
Wymiary: dtugosc¢ ok. 69 cm, platforma ok. 33x 11,2 cm

Waga produktu: 3,23kg
Maksymalna waga uzytkownika: 100 kg

Jesli bedziesz miat problemy z montazem produktu lub bedziesz chciat zasiegnac dalszych informacji o
produkcie, wowczas zajrzyj na strone internetowa: http://www.hudora.de.

ZAWARTOSC

1x hulajnoga

1 xinstrukgja eksploatadji

Inne elementy, ktére moze zawierac zestaw, nie s potrzebne.

INFORMACJE OSTRZEGAWCZE
Hulajnoga przeznaczona jest do uzytku przez jedng osobe.

+ Hulajnoge nalezy uzywac tylko na odpowiednich powierzchniach, ktére powinny by¢ gtadkie, czyste i
suche i na ktdrych nie powinni znajdowac sie, w miare mozliwosci, inni uczestnicy ruchu. Nalezy unika¢
spadzistego terenu. Przy ciaglym uzyciu hamulec moze sie nagrzac! Nie powinno sie go dotykac przed
jego schtodzeniem.

+ Nalezy zawsze uwazac na innych ludzi.

Dla Paristwa wtasnego bezpieczeristwa nalezy zwraca¢ uwage na odpowiednie ubranie ochronne. Nalezy
zawsze jezdzi¢ z kaskiem i ochraniaczami na rece / przeguby rak, fokcie i kolana. Nie powinno sie nigdy
jezdzic¢ boso!

« Zanim ruszysz w droge: Sprawdz wszystkie elementy taczace i elementy zuzywajace sie, takie jak na
przyktad mechanizm sktadania i requlacje wysokosci kierownicy, pod katem ich zuzycia i solidnego zamo-
cowania. Funkcje gwintéw samozabezpieczajacych moga ostabi¢ sie po wielokrotnym odkrecaniu
i dokrecaniu elementéw taczeniowych. Sprawdz przede wszystkim ustawienie kierownicy pod katem
prawidfowego ustawienia izamocowania.

Nie jezdzi¢ nigdy o zmierzchu, w nocy lub przy ztych warunkach widocznosci. Nie jezdzi¢ po jezdni oraz na
przejsciach, jak rowniez po zboczach i pagdrkach. Nalezy unikac sasiedztwa schodéw i otwartych zbiorni-
kow wodnych.

+ Hulajnoga nie nadaje sie do wykonywania skokdw.

Hulajnoga nie jest pojazdem w rozumienia kodeksu ruchu drogowego! Jest ona przeznaczona do jazdy po
chodnikach.

Ostrzezenia! Konieczno$¢ stosowania $rodkow ochronnych (kask). Nie uzywac w ruchu ulicznym. 100 kg
max.

INSTRUKCJA MONTAZU
Do montazu nie potrzebuja Paristwo narzedzi. Hulajnoga dostarczana jest do Pafistwa w postaci przygoto-
wanej do transportu (po uprzednim ztozeniu)! (ilustr. 1)

ABY PRZYGOTOWAC HULAJNOGE DO JAZDY, NALEZY WYKONAC NASTEPUJACE KROKI

(ZDJE(IA STANOWIA PRZYKLADY DESIGNU)

Pociagnij za dZwignie z prawej strony powyzej platformy, aby obluzowa¢ zabezpieczenie transportowe.
(ilustr. 2)

« Przesun kierownice hulajnogi do przodu.

Naciénij zawias mechanizmu sktadania w kierunku trzonka kierownicy, az w sposéb styszalny zaskoczy
(ilustr. 3)

Umie$¢ uchwyty kierownicy w tréjniku trzonka kierownicy. Nacisnij kciukiem oba przyciski blokujace, az
uchwyty bedzie mozna bez problemu wsuna¢ w tréjnik. Obré¢ uchwyty kierownicy tak, by przyciski
blokujace pojawity sie w obu przewidzianych do tego otworach i w sposéb styszalny zaskoczyty. Sprawdz,
czy oba uchwyty kierownicy sa dobrze osadzone, pociagajac oba uchwyty kierownicy w kierun-
ku na zewnatrz. Jesli oba uchwyty kierownicy nie beda sie rusza¢, wowczas bedzie to oznaczac, ze zostaty
prawidtowo zamontowane. (ilustr. 4)

Obluzuj zamknigcie szybkomocujace na drazku kierownicy, odciagajac dZwignie zamknigcia
szybkomocujacego od kierownicy, az dZzwignia bedzie sie znajdowac réwnolegle do uchwytu kierownicy.
(ilustr. 5)

+  Kierownica moze zosta¢ zablokowana na 4 wysokosciach. Wyciagnij drazek kierownicy z trzonka kie-
rownicy do tego stopnia, az drazek kierownicy osiagnie zadang przez Ciebie wysoko$¢ i zaskoczy odpowie-
dni przycisk. (ilustr. 7) Maksymalna wysokos¢ wyciagniecia wynoszaca 950 mm nie moze zostac prze-
kroczona ze wzgledu na whudowane zabezpieczenie. Jesli kierownica na wybranej wysokosci nie bedzie
wystarczajaco dobrze osadzona, wéwczas nalezy ponownie otworzy¢ zamkniecie szybkomocujace, a
$rube znajdujaca sie po przeciwlegtej stronie nalezy bardziej wkreci¢ w gwint, tak by zacisk zamkniecia
bardziej przylegat do drazka kierownicy. Powtarzaj te czynnosc tak dtugo, az drazek kierownicy bedzie mégt
zostac bezpiecznie ustawiony. (ilustr. 6)

« Zamknij zamkniecie szybkomocujace, przyktadajac dZzwignie do trzonka kierownicy.

Sprawdz zawsze przed uzyciem hulajnogi wszystkie czesci pod katem ich prawidtowego osadzenia, z
wiaszcza mechanizm skfadania, blokade kierownicy i kétka.

ABY U.MIES(I(' HULAJNOGE Z POWROTEM W POZYCJI TRANSPORTOWEJ,

NALEZY WYKONAC NASTEPUJACE KROKI
Obluzuj zamknigcie szybkomocujace, odciggajac dZzwignie zamkniecia szybko- mocujacego od trzonka kierow-
nicy.
Nacisnij przycisk blokujacy, tak by drazkiem kierownicy mozna byto ruszac. (ilustr. 7)

« Wsun drazek kierownicy do oporu w trzonek kierownicy.

« Zamknij zamknigcie szybkomocujace, przyktadajac dzwignie zamkniecia szybkomocujacego do trzonka
kierownicy.
Weisnij przyciski blokujace za pomoca kciukéw w uchwyty kierownicy i wyciagnij uchwyty kierow-
nicy do tego stopnia na zewnatrz, az obluzuja sie catkowicie z trojnika. (ilustr. 4)
Nacisnij uchwyty kierownicy do tego stopnia w dét, az beda sie znajdowac réwnolegle do trzonka kierow-
nicy.
Pociagnij za dzwignie (z prawej strony powyzej platformy), aby obluzowac zabezpieczenie montazowe.
(ilustr. 2)
It6z hulajnoge, przesuwajac drazek kierownicy do tego stopnia w kierunku tylnego kota, az zabez-
pieczenie transportowe w sposéb styszalny zaskoczy.

INFORMACJE O UZYTKOWANIU

KAZDY POCZATEK JEST TRUDNY...
... wigkszo$¢ wypadkow zdarza sie poczatkujacym” w ciagu pierwszych dziesieciu minut. W tej fazie nalezy
zachowac szczegdIng ostroznosc.

INSTRUKTAZ JAZDY

Napedzanie hulajnogi polega na regularnym odpychaniu sie noga — catkiem jak w przypadku hulajnég
dla dzieci. Hamowanie takZe nie stanowi problemu: po prostu nacisna¢ noga hamulec cierny tylnego kétka
(btotnik).

Zalecamy reczne ztozenie hulajnogi po kazdej jezdzie. Aluminium to dobre i lekkie tworzywo, jednakze wyma-
ga ono takze ostroznego obchodzenia sie z nim, poniewaz nie jest tak mocne jak na przyktad stal.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy czysci¢ recznikiem lub wilgotng szmatka, nie uzywac specjalnych srodkéw czyszczacych! Nalezy
sprawdzi¢ produkt przed i po uzyciu pod katem uszkodzen i Sladéw zuzycia. Nie wolno wykonywac zadnych
zmian konstrukcyjnych. W celu wtasnego bezpieczeristwa nalezy stosowa¢ wyfacznie oryginalne czesci za-
mienne. Mozna je kupi¢ w HUDORA. Jesli zostang uszkodzone czesci lub powstana ostre katy lub krawedzie,
produktu nie wolno uzywac. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem (http://
www.hudora.de/service/). Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, chronionym przed wptywem
warunkdw atmosferycznych, aby nie ulegt uszkodzeniu i nie powodowat obrazen u oséb.

WYMIANA KOLEK

Kétka zapasowe dostepne sa jako akcesoria na stronie internetowej http://www.hudora.de/. Kétka powin-
no sie wymienic, gdy s3 zuzyte. W celu wymiany kétek nalezy odkrecic sruby mocujace o$ za pomoca dwdch
kluczy inbusowych (rozmiar 5), a nastepnie zdja¢ kotko z osi. tozyska kulkowe mozna wyjac z kota za pomoca
Srubokreta lub klucza inbusowego, dzieki czemu bedzie je mozna wykorzysta¢ w nowym kétku. Zazwyczaj
wraz ze zmiang koétek zaleca sie takze zmiane fozyska. tozyska z tulejka dystansujaca nalezy ponownie
wetkna¢ w nowe kdtko i zamontowac do ramy przy pomocy $rub osi. Przed ponowng jazda nalezy zwrdcic
uwage, czy o$ jest dobrze przykrecona srubami.

LOZYSKA

Hulajnoga wyposazona jest w fozyska precyzyjne, ktdre podczas produkgji zostaty napetnione smarem pod
wysokim cinieniem. Dzigki temu kétka kreca sie lekko i szybko dopiero przy obciazeniu hulajnogi. tozyska nie
wymagaja konserwadji. W przypadku wybicia jednego z fozysk, nalezy je catkiem wymienic. tozyska dostepne
53 jako akcesoria na stronie internetowej http://www.hudora.de/.

INFORMACJA DOTYCZACA UTYLIZACJI
Po zakoriczeniu okresu Zywotnosci urzadzenia nalezy je przekazac do systeméw zwrotéw i zbiérki. Prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem, zajmujacym sie utylizacja.

SERWICE

Staramy sie dostarcza¢ nasze produkty w nienagannym stanie. Jesli mimo to wystapia usterki, postaramy
sie je usunac. Dlatego przekazujemy Paristwu liczne informacje zwiazane z produktem, czesciami zami-
ennymi, rozwiagzywaniem probleméw i zgubionymi instrukcjami obstugi, ktére znajduja sie na stronie
http://www.hudora.de.

Wszystkie zdjecia stanowia przyktad designu.
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